HEGA-Medical

the cleaning gun company

Navod na udrzbu

Proplachovaci pistole Dina

Pred demontazi Cistici pistole vypnéte pfivod vody/stlaéeny vzduch a zcela pistoli
i pfivodni hadici vyprazdnéte opakovanym stiskem davkovaci paky

1. Demontaz Cistici pistole

Pro pfipravu sterilni Cistici pistole se doporucuje rozebrat ji na sou¢asti, vSechny vycistit
a nasledné vysterilizovat v parnim sterilizatoru. VSechny soucasti se uvolnuji ru¢né.
VSechny silikonové soucastky - O-krouzky - vyjméte.

Umisténi/nazev:

@ tryska

® O-krouzek

® kuzel

@ piivodni ventil

® O-krouzek

® tésnici uzaver

@ tlakova pruzina
kénickéa viozka

(© davkovaci ¢ep

@ O-krouzek

@ @ davkovaci rukojet
@O @ prutokovy krouzek

Illustration 1: Dina Cleaning Gun
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jarkov
Psací stroj
Návod na údržbu
Proplachovací pistole Dina

jarkov
Psací stroj
Před demontáží čisticí pistole vypněte přívod vody/stlačený vzduch a zcela pistoli 
i přívodní hadici vyprázdněte opakovaným stiskem dávkovací páky

jarkov
Psací stroj
1. Demontáž čisticí pistole

jarkov
Psací stroj
Pro přípravu sterilní čisticí pistole se doporučuje rozebrat ji na součásti, všechny vyčistit
a následně vysterilizovat v parním sterilizátoru. Všechny součásti se uvolňují ručně.
Všechny silikonové součástky - O-kroužky - vyjměte.

jarkov
Psací stroj
Umístění/název:

jarkov
Psací stroj
tryska

O-kroužek

kužel

přívodní ventil

O-kroužek

těsnicí uzávěr

tlaková pružina

kónická vložka

dávkovací čep

O-kroužek

jarkov
Psací stroj
dávkovací rukojeť

průtokový kroužek
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Upozornéni: Pfed demontédzi musi byt pferuSen privod vody a zbytkovy tlak musi
byt uvolnén opakovanym stlacenim davkovaci rukojeti, aby byl systém zcela
zbaven tlaku.

. Tryska - pozice (1) Oto¢enim doleva oddélite trysku od proplachovaci pistole

. O-krouzek (2) Pokud je to nutné, vyjméte O-krouzek

. Nastavec - kuzel (3) Otocenim doleva uvolnéte kuzel nastavce od trysky

. Pfivodni ventil (4) Oto€enim doleva odpojte

. O-krouzek (5) Pokud je to nutné, vyjméte O-krouzek

. Tésnici uzavér (6) Tésnici uzavér pomalu odSroubujte smérem doleva, pozor,
tlakova pruzina vyskoci

. Tlakova pruZina (7) Vyjméte tlakovou pruzinu

. Kdnicka vlozka (8) Vyjméte viozku

. Pratokovy krouzek (12) Sundejte krouzek z viozky

10. T-davkovaci rukojet (11) Odpojte otocenim davkovaci rukojet

11. O-krouzek (10) V pripadé potfeby vyjméte z tésniciho uzavéru O-krouzek

OO, WNPE

© 00~

2. Cisténi proplachovaci pistole

Proplachovaci pistole musi byt ¢iSténa odbornym vySkolenym personalem v souladu se stanovenymi
hygienickymi opatfenimi. Musi byt vy¢iSténa vhodnym ¢isticim prostfedkem a nasledné oplachnuta
dostate¢nym mnoZstvim vody.

1. Rugni ¢isténi
Jednotlivé dily vlozte do Eisticiho roztoku na doporu¢enou dobu. VSechny soucasti pistole musi byt v

roztoku zcela ponofené, vSechny duté soucasti musi byt roztokem rovnéz napinény. K ¢isténi pouzivejte
hadFiky, houby nebo kartac¢e s mékkymi vlakny nebo Stétinami.

2. Ultrazvukové &isténi

Jednotlivé soucasti vliozce to UZV vany do isticiho roztoku.
Poznamka: Dodrzujte doporuceni vyrobce prostfedkd a uvedenou délku pdsobeni.

3. Oplach

Proplachovaci pistoli a vSechny jeji sou¢asti oplachnéte dostatenym mnozstvim vody a ocCistéte
ji od vSech zbytk( Cisticiho roztoku.

4. SuSeni

stlacenym vzduchem.
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Upozornění: Před demontáží musí být přerušen přívod vody a zbytkový tlak musí
být uvolněn opakovaným stlačením dávkovací rukojeti, aby byl systém zcela
zbaven tlaku.

jarkov
Psací stroj
1. Tryska - pozice (1) Otočením doleva oddělíte trysku od proplachovací pistole
2. O-kroužek (2) Pokud je to nutné, vyjměte O-kroužek
3. Nástavec - kužel (3) Otočením doleva uvolněte kužel nástavce od trysky
4. Přívodní ventil (4) Otočením doleva odpojte
5. O-kroužek (5) Pokud je to nutné, vyjměte O-kroužek
6. Těsnicí uzávěr (6) Těsnicí uzávěr pomalu odšroubujte směrem doleva, pozor, 
    tlaková pružina vyskočí
7. Tlaková pružina (7) Vyjměte tlakovou pružinu
8. Kónická vložka (8) Vyjměte vložku
9. Průtokový kroužek (12) Sundejte kroužek z vložky
10. T-dávkovací rukojeť (11) Odpojte otočením dávkovací rukojeť
11. O-kroužek (10) V případě potřeby vyjměte z těsnicího uzávěru O-kroužek





jarkov
Psací stroj
2. Čištění proplachovací pistole

jarkov
Psací stroj
Proplachovací pistole musí být čištěna odborným vyškoleným personálem v souladu se stanovenými 
hygienickými opatřeními. Musí být vyčištěna vhodným čisticím prostředkem a následně opláchnuta 
dostatečným množstvím vody.

jarkov
Psací stroj
Ruční čištění

jarkov
Psací stroj
Jednotlivé díly vložte do čisticího roztoku na doporučenou dobu. Všechny součásti pistole musí být v
roztoku zcela ponořené, všechny duté součásti musí být roztokem rovněž naplněny. K čištění používejte
hadříky, houby nebo kartáče s měkkými vlákny nebo štětinami.

jarkov
Psací stroj
Ultrazvukové čištění

jarkov
Psací stroj
Jednotlivé součásti vložce to UZV vany do čisticího roztoku.
Poznámka: Dodržujte doporučení výrobce prostředků a uvedenou délku působení.

jarkov
Psací stroj
Oplach

jarkov
Psací stroj
Proplachovací pistoli a všechny její součásti opláchněte dostatečným množstvím vody a očistěte
ji od všech zbytků čisticího roztoku.

jarkov
Psací stroj
Sušení

jarkov
Psací stroj
Vysušte všechny části, z vnější i vnitřní strany, hadříkem, který nepouští vlákna a následně
stlačeným vzduchem.


HEGA-Medical

the cleaning gun company

Mycky a dezinfektory
Kromé ruéniho predcisténi Ize pouzit i dezinfekéni prostfedky.

Poznamka: Béhem sterilizace mdze dojit ke zbarveni kovu, coz nemé zadny vliv na kvalitu
ani vysledek sterilizace.

3. Sterilizace proplachovaci pistole a jejich soucasti
Parni sterilizatory typu B, do 134°C

Demontovanou proplachovaci pistoli spole¢né se vSemi komponenty vlozte do sterilizaéniho sita.
Vysterilizujte pfi teploté do 134°C po dobu maximalné 5 minut.

Cisténi i sterilizaci musi provadét pouze kvalifikovany personal.

Proplachovaci pistole nesmi byt opakované pouzita, pokud je kontaminovana patogeny.

Poznamka: Tento krok nenahrazuje kroky 1 - 4.

4. Kompletace proplachovaci pistole po sterilizaci

Kompletni montaz musi byt provedena za sterilnich podminek.

Pfed seSroubovanim jednotlivych dill se ujistéte, ze vSechny O-krouzky jsou v perfektnim stavu.
Tésnici prvky musi byt pfed sloZzenim navihéeny vhodnym fyziologickym roztokem.

Tésnici krouzky musi byt vloZeny a pevné vtla¢eny na vSechna uréena mista.
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Myčky a dezinfektory

jarkov
Psací stroj
Kromě ručního předčištění lze použít i dezinfekční prostředky.

Poznámka: Během sterilizace může dojít ke zbarvení kovu, což nemá žádný vliv na kvalitu
ani výsledek sterilizace.

jarkov
Psací stroj
3. Sterilizace proplachovací pistole a jejích součástí
    Parní sterilizátory typu B, do 134°C

jarkov
Psací stroj
Demontovanou proplachovací pistoli společně se všemi komponenty vložte do sterilizačního síta. 
Vysterilizujte při teplotě do 134°C po dobu maximálně 5 minut.
Čištění i sterilizaci musí provádět pouze kvalifikovaný personál.
Proplachovací pistole nesmí být opakovaně použita, pokud je kontaminována patogeny.

jarkov
Psací stroj
Poznámka: Tento krok nenahrazuje kroky 1 - 4.

jarkov
Psací stroj
4. Kompletace proplachovací pistole po sterilizaci

jarkov
Psací stroj
Kompletní montáž musí být provedena za sterilních podmínek.
Před sešroubováním jednotlivých dílů se ujistěte, že všechny O-kroužky jsou v perfektním stavu.
Těsnicí prvky musí být před složením navlhčeny vhodným fyziologickým roztokem. 
Těsnicí kroužky musí být vloženy a pevně vtlačeny na všechna určená místa.
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Illustration 2: Dina Cleaning Gun

. O-krouzek (2) Umistéte navihéeny O-krouzek na trysku (1) a pofadné jej na uréenou pozici

zatlacte prsty.

. Tryska (1) ZaSroubuijte trysku k télu proplachovaci pistole ve sméru hodinovych rucicek.

. Davkovaci ¢ep (9) Zasurite davkovaci ¢ep s navihéenym O-krouzkem (3x1 mm) na misto

opatrnym stiskem, pfipadné kombinaci rotace a tahu.

Upozornéni: Nasilné zasunuti davkovaciho ¢epu mdze vést k poSkozeni O-krouzku a nasledné
netésnosti.

. Kénické vloZka (8) Vlozte na misto kénickou viozku kratkou stranou smérem dopfedu.
. Tlakova pruzina (7) Tlakovou pruzinu nasadte na dlouhou ¢ast kénické viozky.

. O-krouzek (10) Navihéeny O-krouzek viozte do tésniciho uzavéru (6) a zatlaéte jej na misto

prsty.

. Tésnici vicko (6) ZaSroubujte vicko doprava na télo pistole oproti tlaku pruziny.

Pratokovy krouzek (12) natocte prutokovy krouzek na zavit davkovaciho ¢epu (9)

O-krouzek (5) Navihéeny O-krouzek nasadte na pfivodni ventil (4) a vtlacte jej dobfe na misto

10. Privodni ventil (4) ZaSroubujte a utdhnéte ventil k hadici i k pistoli smérem doprava. !

11. Kuzel (3) KuZel naSroubujte na ventil jako pojistnou matici a utahnéte ji na doraz.
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1. O-kroužek (2) Umístěte navlhčený O-kroužek na trysku (1) a pořádně jej na určenou pozici
    zatlačte prsty.

2. Tryska (1) Zašroubujte trysku k tělu proplachovací pistole ve směru hodinových ručiček.

3. Dávkovací čep (9) Zasuňte dávkovací čep s navlhčeným O-kroužkem (3x1 mm) na místo
    opatrným stiskem, případně kombinací rotace a tahu.

    Upozornění: Násilné zasunutí dávkovacího čepu může vést k poškození O-kroužku a následně
    netěsnosti.

4. Kónická vložka (8) Vložte na místo kónickou vložku krátkou stranou směrem dopředu.

5. Tlaková pružina (7) Tlakovou pružinu nasaďte na dlouhou část kónické vložky.

6. O-kroužek (10) Navlhčený O-kroužek vložte do těsnicího uzávěru (6) a zatlačte jej na místo
    prsty.

7. Těsnicí víčko (6) Zašroubujte víčko doprava na tělo pistole oproti tlaku pružiny.

8. Průtokový kroužek (12) natočte průtokový kroužek na závit dávkovacího čepu (9)

9. O-kroužek (5) Navlhčený O-kroužek nasaďte na přívodní ventil (4) a vtlačte jej dobře na místo

10. Přívodní ventil (4) Zašroubujte a utáhněte  ventil k hadici i k pistoli směrem doprava.

11. Kužel (3) Kužel našroubujte na ventil jako pojistnou matici a utáhněte ji na doraz.
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5. Uvedeni do provozu a zkouska tésnosti

Otevrete pfivod vody nebo stlaéeného vzduchu. Vizualné zkontrolujte, jestli se neozve Unik.
Pomalu nékolikrat stlacte davkovaci rukojet (11). Zkontrolujte, zda pistole spravné davkuje a
vyzkousSejte tésnost davkovaciho ¢epu.

PFi kazdém spusténi pistole musi byt vSechny soucasti pevné spojené a spoje utésnéné.

Pokud pfistroj nepouzivate pfipadné po skonéeni prace odpojte pfivod vody nebo vzduchu.
Nasledné nékolikréat stlacte davkovaci rukojet, abyste vodu/vzduch z pistole vypustili a zbavili
ji tak tlaku.

Testovani tésnosti se musi provést kdykoliv uvadite pistoli zpét do provozu.
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5. Uvedení do provozu a zkouška těsnosti

jarkov
Psací stroj
Otevřete přívod vody nebo stlačeného vzduchu. Vizuálně zkontrolujte, jestli se neozve únik.
Pomalu několikrát stlačte dávkovací rukojeť (11). Zkontrolujte, zda pistole správně dávkuje a 
vyzkoušejte těsnost dávkovacího čepu. 

Při každém spuštění pistole musí být všechny součásti pevně spojené a spoje utěsněné.

Pokud přístroj nepoužíváte případně po skončení práce odpojte přívod vody nebo vzduchu.
Následně několikrát stlačte dávkovací rukojeť, abyste vodu/vzduch z pistole vypustili a zbavili
ji tak tlaku.

Testování těsnosti se musí provést kdykoliv uvádíte pistoli zpět do provozu.
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